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mindennapi életben, akár a politika, akár a közélet 
in naponként emlegetjük az élőket. Egyiket érdem- 
a másikat érdemein felül, de emlegetjük, és az 

elk nagyon jól esik, ha emlegetjük őket, ha elismer- 
emetket, kiemeljük kiválóságukat. Csak azt nem 
ik, h 
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lettel illik az elköltözöttek emtékét felidézni. A ha 
ontani őbb emberi 
cselekedet Aki azn védelmében áldozza életét. az nemi 
agánérdekeket védett, hanem védte egy nemzet életét. 

hizomagt létét, jövőtét, nelvex ő maga is hozzátart 
ott. Minden emher, mi 

sz ölni 
már az élőket 

n sva akorta ralkrt 
akkor a hal 

erdenulil heg 
őben egyszer ál- 

osebar 

már sem- 
dlege arra, hogy 
kélök naponként em- 

akinek ne volna halottja. 
a kegyelet kötelességéhez. Aki- 

Ali 

n az élők között valaki, 
it nem kötne egy sír 
nem jönne önkéntelenül szinte szükségszerűen az 

ezen az egyetlen napon többet gondoljon 
vagy aki neki az életben kedves vó olt, 

a addix zhdol on rá, amig a sírján meggyúij- 
t vácska leég. Hiszen a novemberi szél olyan 

teti égni. hamvadni azt a ereris ácskát... 
m áfe úl még a háború és a 

rete tepokrn r kig vérben állva, arat az éles kaszájú 
"lál. sokkal 5bb elmélyedéssel, sokkal nagyobb kegye- 

sírban balott bajtársaival együtt. 

lelkében láthatatlan, de mégis lánggal lobog 

en ka tona, aki életét 
é hazád 

ben végik meg 

mnaágyar nemzet ma 
1s vérke Ország-vilá 
tól bárult katonai mo 
s a magyar nemzeti 
dicsőséges jövendő uiabb 
erős alapjait rakják 
melyet sem idő, sem el 
lenség szét nem rombok 

megte a erotáén 

földjéért. dostvérert, rer 
mekért, családért.. Szent 
ehát a haza védelmé- 
ben elhaltak emléke s az 

en a na já 

lönös kegyelettel gondo 
kik 

: nemi 
egyszer sokat igérő fia, 

ál tal életére a hősi hal 
mberi gyásza 

ő elm de gondolt- 
janak arra, hogy a ha- 
záért szenvedett i 
halál csak termékenyiti 

ké és lendületet ad újabb agygiek alaktttr És bizo- 
nyára sokan vannak, akik hősi 
gyujthatiák meg a kegyeset ánzjait mert ki tu 

ogy a hareterek melyik pontján fekszik tömeg- 
Fájdalmas, de ez csak 

k hanem az eges Hyvetemes nemzet rekik 
üzet, s en- 

nek fénye mellett töltekezik meg az csmlekezs szellemével. 
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A Szövetkezeti Értesítő érdekes összefoglaló 
eikkben számol be a bevonulás óta eltelt egy év szö- 
vetkezeti mozgalmának eredményéről az alábbi köz- 
leményben. 

Az elmult egy esztendőt nem lehet a rendes 
időmértékkel mérni A feladatok, amelyek reánk 
vártak, s amelyeket 
teljesítenünk kellett, máskor egy évtizedre is elegen- 
dőek lettek volna. Nemcsak a régi romokat kellett 
eltávolitanunk, hanem nyomban az űúj építőmunká- 
hoz kellett hozzálátnunk, hogy megteremtsük az ősi rögön a magunk igazi otthonát. És ebben a feladat- 
ban különösen súlyos tennivalók vártak reánk, er- 
délyi szövetkezőkre. 

A szavakkal ki nem fejezhető öröm izgalmá- 
nak elmultával megkezdődtek a dolgos napok. Min- Menekelőtt számot kellett vetnünk magunkkal: hány szövetkezetünk került vissza az édes hazába s mi- lyen állapotban? Az eredmény vigasztaló és egyben elszomorító is volt: számos tagszövetkezetünk ma- radt kívül az újonnan megvonb határokon. A felsza- badított területre eső szövetkezeteinknél azonnal 
megindult a szervező munka, hogy a megmaradotta- kat megerősítsük s az ideiglenesen elveszettek helyét 6jakkal pótoljuk. 

A szövetkezeti gondolat hatalmas erővel lángolt lel Erdélyszerte, városokon és falvakon egyaránt. 
A mai sorsdöntő időkben különös súllyal esik 

Jatba az a körülmény, hogy miképen tudjuk önellátá- sunkat megszervezni. Az erdélyi tejgazdálkodás, 
burgonya és faértékesíté gszervezése jórészben 

reánk várt. A földmívelésügyi kormányzat az er- Mélyi tejtermelés, feld lgozás és értékesítés megszer- vezését Szövetségünkre bízta, mint amelynek ezen a 
déren évtizedes tapasztalatai és érdemei vannak 
Szövetségünk vállalta is ezt a feladatot s amint a 

gyakorlat már beigazolta, teljes sikerrel. Egymás- után épülnek ki az új szövetkezeti tejüzemek s reánk 
várt a juhgomolya-termelés megfelelő értékesítésá- 
mek komoly munkája is. 

Erdély legnagyobb kincsének, a fatermelésnek 
és erdőgazdálkodásnak szempontjából nagy, elhatá- 
rozó szerep vár a szövetkezeti mozgalomra. E téren slsősorban a közbiírtokosságok és a székely erdő- 
vagyonok tulajdonosai jelentkeztek, melyek a mult 
Mibáinak jóvátételét, a rablógazdálkodás megszünte- 
lését a korszerű kitermelést és a kitermelt anyagok 
hasznos értékesítését szövetkezeti áton tartják egye- dül megvalósíthatónak Az eddigi eraedmények máris 
gen biztatóak és a további sikerek zálogát jelentik. 

Az erdélyi háziiparnak el kell foglalnia azt a he- 
lyet, 
ltt is előljár Szövetségünk, Pitvar háziipari szak- 

MAGY AR ÉLETÜNK KÉRDÉSE 
A szöveklkezesi mmozgalema első évi eredménye 

haladéktalanul vállalnunk és 

amely a rendkívül fejlett háziiparban megilleti. 

osztálya révén, amely nemcsak a népiparr kozó falvak számára biztosít állandó munk és ezzel együtt állandó jellegű jövedelmet, 
számottevő mértékben hozzájárul a háziip 

vonalának fejlesztéséhez és termelésének 
ségi növekedéséhez is. A Pitvar szövőtanfolya 
megnyitása elhatározó lépés volt ebben a tel ben. A szövőtanfolyam átütő sikere igazolta 

HhHatározás helyességét és szükséges voltát. Az e 
háziipar továbbfejlesztése a mai önellátásos i 
egyenesen országos érdek. Evégett biztosítanun] 
a háziipar nyersanyagellátását, a len- áés ke termesztés felkarolását, tiloló özemek felállítás 
A magyar falu sorsa és jövője szorosan forrott a hitelszövetkezetek munkájával. A 
hitelellátása döntő mérték! a bitelszövetl 
hálózatra hárul. A birtokvásárl jö 
néző nagy nemzetpolitikai feladatá mi segitjul Erdélyszerte, iképpen az állatállomá y növ 
a gazdasági felszerelés feljavítása végett 
séges kölcsönökért is hitelszővetkezeteinkhez f 
a falu népe. Különös gonddal végzik ezt a hiva 
kat szövetkezeteink a szórványvidékeken, ahol 
den lehetőt meg kell tennünk a hosszú évtizedek 
elszigetelt véreink felkarolására és megerősíté 

A tejellátás és tejfeldolgozás ügye mérföldes 
tekkel halad előre. Marosvásárhelyi közgyűlésü 
nöki beszámolója már páratlan eredményekről ket 
említést ezen a téren, pedig azóta újabb munk 

leteket hódított meg a szövetkezeti gondolat 
délyi tejgazdálkodás terén A magyar jogren« 
nem türi meg azt a spekulációs rendszert, 
rendszertelenséget, amely eddig az erdélyi 
ton dívott. A rendteremtés pedig könyörtele 

irtja azokat a káros elemeket, amelyek eddig 
melő gazdatársadalmunk és tejlogyasztóő günk hátán élősködött. Ebben az új, igamágos 
szerben új lehetőségek nyílnak tejszövetkez 

KDen 

r 

előtt s a jelek szerint az erdélyi városok tejjel 
termékekkel való közvetlen és intézmenyes elláli Mm 
1s a mi feladatunkká válik, mert így követeli ezt 

a termelő gazdák és a városi fogyasztók eg: 
érdeke. 

Amiképpen a kisebbség sors mogtohas 
úgy ma is megmaradtunk az erdélyi magya 
erősebb, legszámottevőbb és legfejlődőképese 
gazdasági szervezetének. Jog és kötelesség 
úüttal. S mi ezentúl is mindkettőért hegyt állun 
követeljük a bennünket, munkánkat, eredmén 

jesítjük a magyar sors és a magyar jóvő 
kötelességeinket. Igy indulunk a másod 

dő elé 
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Mebesültszállétó vonat érkezett. 

olgasorba, 

esse, anyagiakban pedig gyarapodjék, hogy ne csak 

rogyunk, a népela és fajok 

l egkak 

is legyen. Ezt a pillanatot 

ős honvéd nem felejti el so- 

Legszebb emlékei közé 

a szívébe, hogy aztán büsz- 

lélekkel mesélje el gyerme- 

ke inek, unokáinak 

ce alá, hogy megmérettessenek szellemi és testi 

rói, atkatmdasak-e a haza szolgálatáid. 

A budapesti pályaudvarra d napokban magyar 

Sebesült katonákat 

ostak haza féltő gondossággal, hogy itthon ápolják, 

ceeljék őket. Még a nehéz sebesültek is vígan, a jö- 

őbe vetett hittel és reménységgei mondták el élmé- 

yetket, ismél bizonyságát adták anndk, hogy katond- 

emeet udgyunk és megálljuk helyünket a legkemé- 

yebb hacokban is, hogy fajtánk ne jusson ismét 

hanem szellemi, lelki értékeit fejleset- 

orzsák jussanak az élet asetaláról a megyér 

nbernek. 

A mult világháborúban, amint tdjk, fertőzött, 

Megen szellem csalta meg és vegette félre a magyar. 

tözvéleményt. 

mondták ezek az álpróféták. Mirevaló, hogy ember 

vdatosan és akarattal ölje a felebarátját? Szerintük 

Fölösleges, hogy katonák legyünk, 

nonvédségre sincs szükségünk, hisz úgyis kis nemeet 

tüzdelmében úgyis alól 

maradnánk. Milyen balga beszéd! 

Mikor házunkat, vagyonunkat, szeretteinket tűe- 

vész fen vegeti, vagy az árvíz pusztítása, nem 

gyünk- -e mindnyájan segíteni? Most az összes 

gyar házakat, kicsiket, magyokat egyformán szörmyű 

veszély fenyegette, mindent amit a magyar ugaron, 

gond, öröm, bánat, élet elentett. Szovjetoroszország 

meée- 

mua 

feldutja zfhonasméat és venígdsnrbs játnsson mind- 
Magyarországot akarta elsősorban megtámadni, hogy 

e 695. oldal, 

Ebben a háborúban eddig nem tapasztalt módon 

jutottak szerephez a gépek. Gépek, gépek mindenütt, 

egymás elten. De a harcot nem a gép dönti el, hanem 

aki a gépet kezeli? ae ember. Milyen az az ember, 

Ügyes, önfeláldozó, gerinces, öntudatos katond-e, vagy 

csupán ügyetlen esoldos, aki az első alkalmat keresi, 

hogy megfutamodjék. 

Erdélyi magyar fjútl Mikor ae orvos mércéje 

mikor előljáród kiosetja neked honvédfel- 

szerelésedet, gondolj arra, hogy agzért kell katonás- 

kodnod, hogy megtanuld mindaet, amit cselekedned 

kell akkor, ha magyar közösségünket, hazánkat meg- 

támadja valaki. 

alá állse, 

Katonája minden hépnek van, még a legutolsó- 

nak is. A gyózelmet nem a mennyiségek érik el, ha- 

nem a katona lelki ereje, minősége, öntudata, neve- 

lése. Ha a bolsevizmus veszélye el is mutt, ne felejtsük 

el, hogy vannak még mások is, akik sunyi módon arra 

tehetik amit a magyár 

állam, amit az ősök felépítettek, hogy aetán cinikus 

mosoltyat felfalják, ellopják mindaet, ami seímunkra, 

a mi tuldjdonumknak rendeltetett! 

lesnek, mikor sem mivé daet, 

Legyünk büsekék és boldogok akkor, mikor fel- 

hangzik előljárónk szava: 

dlkaltmas! álkalmas és méltó vagy arra, hogy 

te is azoknak a sorába lépi, akik védelmeeni és oltal- 
magni hivatottak hazánkat, fajtánkat, a magyar he- 

gyeket és vizeket. 

Zriny Muiklós, a kö iltő mondja: 
A dicsőség nem kicsiny dolgokban találtatik 

meg. hanem a nagy és kiváló cselekedetekben. 
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Moszkva felé. A haditörténelemben páratlan gyorsasággal nyomul előre a német haderő a vjaznai és brjamski bekeritő csatákban Moszkva irányába, s az óriás harapofogót Kalinin és Orel városok között áttörhetetlen acélfallá sűritette a beérkezett hadosz- dályok ereje. Az acélfal napról-napra szorul és a legújabb jelentések arról számolnak be, hogy Moszkva külső erődvonalát széles vonalban áttörték e egyes helyen 40 kilóméterre közelítették meg a vá- rost. A szovjet romlott szíve körül szüntelenül dörög- mek az ágyuk, a város hadiipari telepeit és pálya- udvarát szaggatják a német bombák, a vasutvonala- kon szünetel a forgalom, a vezetőség pakol és 32 lelerakott teherautóval viszi a szovjet uralkodás trásba temetett szennyét, a diplomáciai testület biz- losabb tájakra utazik, s a város népét véres rend- szabályokkal igyekezik visszatartani a meneküléstől a kétségbeesett terror, mely remegve várja az utolsó esapást. Moszkvát, a szovjet életének és fentmara- dásának jelképét végveszedelem fenyegeti. Pedig a várost babonás legendák övezik, melyek bevehetet- lenségről, örökkévalóságról hazudoznak az rosz millióknak. Lehet, hogy mire e sorok napvilágot lát- nak, beteljesedett Moszkva végzete is. Mert be kell teljesednie. A szovjet elleni hadjárat a katonai mel- ktt teljes erkölcsi eredményt csak akkor ér el, ha Mdoszkva elesik Ez oly lebecsülhetetlen politikai siker, melynek várható következményei ma még be eem láthatók. Moszkva a szovjet rendszer politikai telszámolását jelenti Európában. Hogy mit fog kez deni Sztalin — ba ugyan őt is romjai alá nem temeti ez a világtörténelmi jelentőségű öszeomlás az Ural hegységen túl, tehát Ázetában a tönkrevert sere- 

Külpoliikai szemléj 

moly és türelmes zárkózottságban, melyet edd 

kek parancsolják és nemzeti becsülete elb 
méljük, hogy nem kényszerítik a végső határig. 

gek szánalmas roncsaival, az Európát má fogja érdekelni. Legföllebb majd Japánt fogja kelni, melynek Ázsia rendezése tartozik majd 

rülkerítés pokoli lángjában, lent Kiev ormán n hadilobogó leng, s a szmolenszki térség közepén terpeszkedik Moszkva, a hatalmas, a félelmes, a jet életét és halálát jelentő Moszkva, melyről lagokban megiratott, hogy elestével egy új 
dogabb világtörténelem kezdődik 

Túszok tragédiája. A német haderő által 
szállva tartott francia területen fekszik Nantes ros, melynek német katonai parancsnokát or 
meggyilkolták. A német főparancsnokság er 
francia tuszt (akiket a közrend fenntartására 
tékul, mintegy zálogként őrizetbe vettek) agyonlö 
tett. S mivel a tetteseket október 23-ig nem siket 
kézrekeriteni, még 50 tusz agyonlövetésével torol 
meg az orgyilkosságot. Az európai nemzetek közt 
datában ott él a kitörölhetetlen gyanú, hogy a tet 
sek, akiket a francia rendőrség a leglázasabb kere 
dacára sem tudott kézrekeríteni, az angol t 
szolgálat emberei voltak, akik idejében egérút 
nyertek, s az orgyilkosság gaztettével 109 ártatl 
francia férfinak okozták halálát. A hadijog kemér 

adott esetekben rendkívül kegyetlen. De egy mel 
szállott országban a rendet, a fegyelmet nem leh 
másként fenntartani. Köztud á viszont az 
hogy a megszálló németek a legemberibb bánásm 
alkalmazták a francia területeken a lakosságg 
szemben, tehát nem szolgáltattak okot ilyen mer 
letekre. A feltevés tehát nem jár téves útakon, a 
kor angol ügynökökre gyanakszik. Ez a merén 
azonban nem befolyásolja a német-francia viszony 
Németország be akarja fejezni a háborút. Fran 
ország békére vágyik. 

Újabb idegesség. Ott túl, a fájdalmasan megvo 
országhatár rácsán egy idő óta megint indokolatlan 
idegesség nyomai tapasztalhatók, melyek a szomszéd 
ország sajtójának nem épen európai színvon 
hangjában nyilvánulnak meg. Nem tudjuk, miért. 
magyar sajtó, melynek fontos közéleti és társad 
problémái vannak, nem törődik a derék szomszédő 
Nem is akar. A túlországi sajtó azonban nem 
befogni a száját és mivel nem képes egyébre, 
vet öltöget és köpköd. A külpolitika európai sz lata nem nyelvelésből és nem köpködésből áll E 
magyar nép és a magyar sajtó eddig is tudta, de 
nőttek és műveletlenek oktatására mincs ideje válla 
kozni. E helyett továbbra is megmarad abban 

megőrzött. Tür és hallgat, ameddig magasabb



Szibériában. Mint a 

amiuri Shimbun karbini 

nehézségek miat 
A tudósító 

a szállítási 
lépett fel. 

szerint 

onaszükségletét 
épes fedezni, úgyhogy Szovjet- 

szország ázsiai része 

npontból is az európai Orosz 

sége 
t Sanghaiból jelentik, 
a meg Angliát és Amerikát, hog 

zínű 

angon a tábornagy felesége. az ban különleges intézkedéseket hajta- 

óbbi években ugyanannyi kárt nak végre a zsidókkal szemben. 

tak az ellenséges hadak mint Ezekkel kapcsolatban mosi kérdést 

m kennyit barátai ellentmondó maga- 

,lyét és alkalmazási módját még nem 

nem a tudja magat kabonával el 
t 

Kelet-Szibéria 
Nyugat-Szibéria 

ebből a 

vá- 

Csangkaisek marsall 
legutóbbi rádióbeszédében, 

azzal vá 

e rivtatnak és nem 

v 

Fontos közlemémy állattartó 
gazdaolvasóink részére. 

Számos gazdaolvasónk van, aki 

álattartásában a ma már nélkülözhe- 

tetlen PEKK és FUTOR beszerzési he- 

ismeri E célból dapunk T703-ik oldalán 
érdekelt gazdaolvaséink számára egy 

kitöltendő és lapunknak beküldendő 

összeállítást közlünk. 

A megfelelő rovatokat mindenki a 

saját állatállományának megfelelően 

töltse ki (az őt nem érdeklő részt 
húzza át) és kiadóhivatalunknak küld- 

je be Érdeklődésére a választ díjmen- 
tesen megkapja. A beküldéssel kapcso- 

latos 20 fillér bélyegköltséget a kiadó- 

hivatal akként téríti vissza, hogy ez az 
előfizetési díj legközelebbi beküldése- 

kor az illető beküldő gazdaolvasónk 

által levonásba hozható. 
A zsidókkal hasznos munkát vé 

gezteinek Németországban. Bizonyos 

idő óta a né émet birodalom városai- 

intéztek német illetékes helyhez, ahol 

. 697 - aidal. 

ANGORAGYAPIUI 
110 pemgés ker.-árig 

bár nely kis vagy nagy mennyiségben 
kés mnzéri 

vásárol vagy angoraftonalra 
át rél 

arói Károlyi vózestnő 
gépi üzemű fonó 

ANGORATEX" M dáke. fogg. 
Budapest. IX Vaskapu-u. 

Satnya az amerikai fiatalság. Roe 
sevelt elnök a sajtó képviselői előtt 

maga is beismerte, hogy a sor alá 
kerülő amerikai ifjúságnak csupán a 
fele válik be. A legutóbbi sorozásom 
alkalmatlannak nyilvánított egy mit 

Hó emberből százezret azért kelleté 
visszautasítani mert analfabéták 

voltak, míg négyszázezer testi vagy 
szellemi gyengeség miatt volt alkal! 
matlan 

Nem enyhiült a helyzet Japún és 
Amerika között. A Resto dei Cartims 
washingtoni tudósítója szerint Ame 

rika és Japán között semmit sem 
enyhült a helyzet. A Washingtom 
News megerősiti hogy a csendes- 
őeceáni háború veszélye egyáltalán 

artása következtében kellett elszen- azt válaszolták, hogy hadtsezdamko- 

ednie Sanghai politikai köreiben dási intézkedésekről van szó, ame nem csőkkent. jéllehet az új japám 

z a beszéd. melyben Csangkaisek lyeket a külfönleges körölmenyek kormány hajlandó folytatni a tár- 

sszony először emelt szót az angol [tettek szükségesséé A hatóságoktól nyatásokat az Egyesítt Aamokkal 
zászok ellen, igen nagy feltünést élrendelt intézkedésekhez további A lap megállapítja bogy Tojo tábor 

eltett magyarázatra nincs szükség Anmnyit nolk nemcsak a japán haboruspár 
Balgária első műkertész-iskolája. azonban tájékoztatásal megjegyez- 

Bár a bolgár kertészek nemcsak ná- [tek, hogy azok a zsidők. akiknek ol ABL A K 
munk, hanem majd egész Európában keli hagyniok eddigi Takóhelyüket, A szomszéd orszár hadijelen- 

citűnő hírnek örvendenek. a műker- nem gyüjtőtáborokba vagy foghá- k pátdatian ilzedése 

észetnek Bulgária eddig csak kevés zakba kerülnek hanem hasznos szába melvnok kapula előtt hó- 
igyelmet szentelt Hogy ezen a hiá: [munkára alkalmazzák őket. apota da övi et 
nyon segítsenek Bulgáriában most rak megszakitja diplomáciat ösz- kipottyant az igazság a színces 
megnyitották az első műkertész- szeköttetését Japánnal. Mint Bag- sökeketek k én 

mely máris nagy érdeklő- dadból jelentik, az iraki kormány ronmaak sa rehát 
keltett. elhatározta, hogy megszakítja diplo- 

Lelött angol gépek Málta fefett. máciai kapcsolatait Japánnal. telak kllöt t ian 
k olasz főhadiszállás közleménye Japánrak mindenáron be keli re- senáben. mintén az elensők jösa 
szerint a haditengerészet repülőgépei jeznic a Kinával való viszályt. A elótt. akiket egyes haditények 

szerdán délután eredményesen gép (Corriere della Sera tokiói levelezője lo kopráztatetés el e 
puskázták a micabbai máltai repülő- beszámol Koga altengernagynak, a ködő csbbi ávebése aderék 

éren földön tartózkodó ellenséges kinai vizeken működő japán hajóhad l el essra lött kön 
epülőgépeket. Ezt követőleg vadász- uj főparancsnokának első sajtónyi áta vesztegl l 
épeink megtámadtak egy ellenséges latkozatáról. Koga kijelentette, hogy é ködk né külvesetákt 

alakulatot és légi harcban hat Hurri a nemzetközi feszültség egyre nő és városba. fogn étmberonulátokra 
cane mintájú gépet lelőftek, ezenki Japánnak épp ezért mindenáron be k Enléker 

vül egy hetediket sulyosab megron- kelt fejeznie a Kinával való viszályt városokban faborttól Meant é 

ártak, anv hogy azt is elveszett. Japánnak evégből tatba keli vetmie ar ke Pokef koa ara 
nek kell minden segélyforrását. mert el van Bpen, mint gdertta a 

hogv gvőzelmesen n feléz R Meve k 
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kiváló angol egyházi 
2) a következőket írta: „Hát 

i, angolok vagyunk az is- 
igazságtevés és isteni meg- 

torlás földi eszközet HI f á 

gy 

e MAGY 

ellen folytatott állandó 
ban a német csapatok az egé. 
arcvonalon tovább nyomultak 
a legutóbbi napokban, úgyhogy 
csapatok ennek a területnek 
fontos városál megközelítették 

„Japán harcomi fog érdekelért az ség 
Egyesült Államok ellen is. A Japan 
Times and Advertiser folytatja Ja- 

pán béketáradozásairól szóló fejte- 
getéseit és kiemeli Japánnak azt az 
mat á 

hogyan mehet a mi ügyünk rosz- 
szúl? Vagy talán ez esetben az 

ó nem azt teszi, ami 
helyes? Ha most azonban cserben 
bagy bennünket, akkor gyanussá 
válik előttünk egész i 
Mit ent ez az istenkáromlás 
egyebet, mint azt, hogy az ango- 

ny r a v - 

esésre, de lázadásra Is 
semmi joga. A veszedelmet mag zúdította a saját fejére. s ha el- merü ne, ez lesz az ő meg- érdemelt sorsa. Úgy Játszik, Isten 
is ezt akarja.. 
—————— 
tiak vezére, hanem határozottan ten- 

hogy a béke érdeké- 
ben szóljon. Japánt azonban semmi- Charkov elesett. A keleti 
féle fenyegetéssel sem lehet meg- téren az esőzések által felázot 
félemlíteni. Hatalmára támaszkodva iyenként mocsarassá vált ! 

időjárás minden nehézsége c 
változatlan erővel, lankadatlan 
ülettel tart az előnyomulás. 

met véderő főparancsnoksága 
nagy eredményt jelentett be: 
kov és a lőle 75 kilomélerre és 
keletre fekvő Belgorod közleke 

fogja Japán a háborut vagy a békét 

várni. Az őt bekerítő nemzetek most 

választhatnak. Ha szükséges, Japán 
érdekeiért harcolni 

Államok ellen. 
fog az Egyesült 

: A megvert Timosenko táborna 

gyot elcsapta Szfalin. A Reuler-iroda 
moszkvai jelentése szerint az arcvo- 

nal középső szakaszának parancsno- 

kává — beleértve a moszkvai arcvo- 

nalszakaszt is Zsukov tábornokot 
nevezték ki. Timosenko tábornagy 
más szolgálati beosztást kapott. A 
keleti arcvonal középső szakaszának 
a szétug tt jeterőktől való 
megtisztítása során német katonák 
október 22-én ismét foglyulejtettek 

POnt at. 

: A németek széles vonalon áttó 
Moszkva külső védelmi vonalát 
keleti front harcairól a német 
irati iroda a véderőfőparancsnok 1 
nak a vezéri főhadiszállásról kia 
következő hivatalos jelentését 
zölte: A nehéz időjárási viszo 
ellenére a szovjetfőváros külső 
delmt vonalát az ultóbbi napokl 
délnyugatról és nyugatról széles gelybarát és ezért választotta munka- 

társául a külügyminiszteri székbe a 
németbarát Togot. Amerikában nem 
tartják kizártnak azt sem, hogy Togo 
tábornok Szibéria ellen intéz táma- 
dást. Az angolszász és szovjet erőket 
ugyanis most teljesen leköti a ha- 
talmas német támadás és így Japán- 
nak kitünő lehetősége v 
kihasználja a kinálkozó alkalmat. Ha Japán elzárná a Madivosztok felé 
vezető utat a szovjet nem kaphatna 
semmit Amerikából s ez egyutlal a szovjet ellenállás végét is jelentené. A Fehér Ház jelentése szerint néhány 
napja a Szovjetuniónak szóló ame- rikai anyas szállítmányokat Archan- 
gelszken át bonyolitják le. Tehát nem Vladivosztokon át. 

Elsülyesztették a világ 
modernebb tartályha 
tonnás ürtartalmu W. C Taegler 
nevü tartályhajót Anglhába vezető 
útján elsüllyesztették. A W. C. Taeg- ler" a világ egyik legmodernebb és legnagyobb fartályhajója v 

an arra, hogy 

egyik leg 
jóját A 9552 

aW.C Taeg- ler" fedélzetén panamai lobogó volt-e, vagy pedig az Angliának átengedett 
amerikai tarfályhajók közé tartozott. 

egy magasrangú szovjettisztet. Az el- nalon átlörtük. Az élen támadó el fogott tiszt Visnyevszki altábornagy, pataink helyenkéni Moszkvátó egy szovjel-tartalékhadsereg parahcs kilométerre küzdőtték elő e maguk noka. A Moszkva ellen most megin- Moszkvát a csütörtökre virradó dult támadásnál, amely többszáz ki- 
lométer széles fronton folyik az ösz- 
szes német harcbavetették, 
amelyek a brjanszki és vjazmai be- 
kerítő csatákban résztvettek. Moszk- 
va környékén a vasutvonalakat és 
utakat a német légihaderő folytonos 

szaka is robbanó és gyujtó bom 
kal árasztottuk el A német távi 
íroda jelentése szerint október 22 a Leningrádba bezárt szovjeterők 
mét sikertelen kisérleteket tette 
német vasgyűrúű áttörésére. V. 
mennyi szovjettámadás meghius támadásai annyira tönkretették vagy bár a támadásokat erős tüzérség. megrongálták, hogy azokon a szovjet- készítés előzte meg. tőség nagyobbszabású csapat súlyos vérveszteségeket 

seg 8 u 
Enozdulatokal nem hajthat végre. A 
moszkvai térség mellett a Donec- 
medence a jeletllegi német hadműve- 
letek második fontos szinte Vhe 
lyenként makacsul védekező ellen- 

Kitörési kisérleteik 
német tüzérségi tűzben megse 
sültek, részben pedig az összponto 
tott német géppuska- és tüzé 
tűzben omlottak össze. 

Te. 

s s s Gazdák Biztosiító Szövetke 
Alapitva: 1899. 
Magyarország egyedü 
biztosító szövetkezete 
Kartelen kivül! 
A biztosítás minden ágával foglalkozik igen el dífj- és feltételek mellett. Vezér, fő- és hel minden városban és községben 

Erdélyi Fiókigazgatóság: 
Kolozsvár, Horthy-út é. szám. - 

zele 

li állami érdekeltségü, színmagy 

lőnyö 
yiképvisele 

k 

Ákal 

Telefon 
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z első. vaskosabb könyv A 
a vezérkar fitkos matfdi" cím 

meket a francia vezérkar Né-l 

Mszeretett volna háború esetére. 

celávia és Görögországgal való 

Sándor halála. Erdély 
Magyarország egyik leg- 

iltőj Reményik 
hosszas szenvedés utámn, 

ában, október hó 24-én, 
ánccal való kitünfefes 

éves fordulóján meghalt. 
magyar irodalmat súlyos 

érte a költő halálával, ki- 
ményei közül nem egy már 

/kán ét. Temtése óriási rész- 
ellett folyt le Kolozsvárt, 
6-án. Emlékét minden md- 
velettel őrzi meg szívében. 

dekes külpolitikai irat. A 
külpolitika két rendkívül ér- 

terjedelmes könyvben szá- 
a HFranciaország, Jugoszlá- 
Görögország elleni háborút 
ő külpolitikai és egyéb okok- 

egy regény érdekességével 
mozgalmasságban tárja f 
t a terveket és szándékokat. 

rszággal szemben foganatosí- 

ásodik könyv „Bizonyítékok a 

kezd 1 

borúba kényszerítették Német- 

: é akik előidézték. A felelősség 

iktushoz" címet viseli. A köny- 
ől világossá válik az az elhatá- 
szerep, amit a háborúk mester- 

előidézésében Anglia ját- 

megvilágítást nyer az a 
ly törekvés is, mellyel a né- 
külpolitika a háború elkerülé- 
törekedett. Nem hallgattak rá 

ágot. A háború felelőssége 

, s a háború magvát elhintő 
ia is megkapja, amit megér- 

vel. 

ládvédelmi al ap 
Sopronban kijelölték a család 

eimi alap által épített 35 
tulajdonosait. A 35 új háztulaj- 

gyermek n 

osnak z244 gyermeke van köztük 
jelenti a legalacso 

számot, viszont van olyan 

ahol l rermekről kell 

tak a tűzifával megrakott szekerek, a 
reggelenkint iskolába siető gyermekek 
meggyorsítják tépteiket, hogy hama- 

rabb elérjék a tanterem kellemes me- 

tegét, az emberek előszedik béleltebb 
ruháikat és az erek kirakataiban is 
megjelentek a téli holmi 

Igen, hidegebb szelek fújnak De 
nemcsak az áldott magyar sikságon és 
hegyeink között, hanem messze tő- 
lünk keletre, a Dnuyeper partján, a 
Fekete-tenger mentén, az orosz steppé- 

ken és a végtelen akrán mezőkön is. 

Ott is a tét kopogtat a kűüszőbön és ott 
is a mi apáink, testvéreink, fiaink. a 
mi véreink vannak. 
Úgy fordult a történelem szekere, 

hogy a magyar katonának el kellett 

hagynia évezredes őrhelyét és idegen 
földőn kelt küzdenie a fegszentebb em- 
beri s egyben a legmagyarabb 
inkért: hazánk sorsának jobbrafordul- 
táért, jövőnk egének kiderüléséért, ke- 
resztény kultúránk megtartásáért. S 

ebben, az évszázadok távlatát meg- 
nyító, nagy történelmi küzdetemben 

e bs. sl 

MELEG HOLMiIT 
A HONVÉDEKNEK! ABL AK 

Nosember beköszöntével hideg sze- 
szülnek, városa forronsá ! 

z v E tek fújnak. Az utcákon megszaporod- Méternyire atrandfüraot ak 
építeni a város. Mi sem te m 
tesebb. hogy erre a vát 

nok városát közelebbről nem is- 
meriük, azt azonban tudiuk, hog y 
mi a femp om, s még Fi 
hogy mi a strandfürdő, s ennek 
karötkez édeskevés fantázia 
kell amna 
nak z elképzeléséhez 

rangszó és ikős 
hango- relval Templemi or. gona 

ása és randtéri megafen 
délten recs sekése. Templomi áhi- 
tat és s trandtéri szabadság. lé- 
lek szemérmes magábavonulása 
és az emberi test beutálisan szaba- 
dos kitárulása. Templem, min 
is strand. mint tömeg- 
mulattató nyilvános hely. Foly- 

e még az ellentétek felse- 

közelében elhelyezni! 

egyként ki kelt vennünk részünket ne- 

künk is, akik itthon vagyunk, itthon 

maradiunk 
Az ország Első sszomfe Kormánygzó 

Urunk Hüvese szavai emlékeztetnek 
bennűnket arra, fga a keleti arevonda- 
lon küzdő magyar katonáinkkal szem- 
ben a legszentebb magyar kőtelesség- 
árjesítés ideje elérkezett Mi indjuk, 

Rogy ezt a minden kényszer nélkü 
való kötelességitadatot 
ban átérzi munden enber 

elsősorban pedi mi, agya- 
rok, akiknek legszebb t kőzé 

tartozik katonáink megjelenése a húsz 
esztendei rabságból felsrabadualt er- 

dáélyi földőn. 
A közelgő tél szele süvit az orosz 

pusztákon fiaink feje főlött Kinek ne 
volna módja rá, hogy lehetőségeihez, 

anyagi helyzetéhez mérten tettekber 

juttassa kifejezésre aggódó, féltő sze- 
retetét irántak? Nemcsak pénzzet já- 
rulhatunk hozzá a megindult országos 
moggalom sikeréhez, hanem me- 
leg ruhanemüek, kötött 
keztyük, harisnygák, térd- 
és csuktómelegiítők felafán- 
lásávatl is amelyget asszo- 

nyaink maguk megkáthet- 
nek. 

Erdély telkének most is meeg keltl 
nyilatkoznia. Nyilatkozzék is meg. A 
magyar honvbéd Erdély határaitól is 
távoltartatta a bolsevizmus veszedel- 
mét Ezt meg kell hálálnunk neki. 

Most itt az alkalom rá. Meleg szivünk 
ellet meleg holmit honoédeinknek 

teljes mivoltá- 

ar 

Az új magyar költségvetés. A ma- 
yar pénzügyminiszter, Reményi 

hnellen Lajos előterjesztette az or 
szág költségvetését az 1942. évre E 
szerint a költségvetés az 1942-ik esz- 
tendőre 3 milliárd 256 millió Pengő 
kiadással szemben 3 milliárd 082 és 
félmillió Pengőt irányoz elő, a hiány, 

tehát 173 millió Pengő. A beruházási 
programm 1 milliárdról 4 és fél mik 

tiárd Pengőre emelkedelt. A hadiköl- 
csönöket a kormány 400 millió érték- 
ben valorizálja és 100 millió értékű 

erdélyi nyereménykölcsönt bocsát ki. 

Tábori ujság a honvédeknek. A 

honvédvezérkar főnöksége elhatá 
rozta, hogy a keleti fronton küzdő 
magyar csapatok részére Tábori Uj- 
ság címen lapot indít meg. amelynek 
első száma okfőber végén jelent 
meg. A Tábori Ujság minden máso- 
dik nap fog meg gjelenni és a magyar- 
németolasz hadijelentéseket közlti. 
továbbá hazai hireket és ezenkívül 
katonatréfákat közöl az eddig isme- 
retes tábori ujságok stílusában. A 

Tábori Ujság előállítása a technika 
legmodernebb vivmányainak segítsé 

gével történik A honvédvezérkar 

a nyomdai, 

a tét fadua elleni 

szerkesztőségi és 
eáke tkel 

kllén autóbuszt szereltetett fel errs
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Köztudomású, hogy a köpködés 

. 
szeretetreméltó szomszédunk 
melynek 
totta pl. a Gazeta 
nek, hogy minket magyarokat ne- 
vünkön nevezzen meg. zt ez a 
magas szellemi színvonalon álló 
lap a következő megjegyzéssel ki- 
éri: „Nem nevezzük nevükön 

„őket". de valahányszor feltűnik 
a képük az agyunkban, gyorsan 
keresztet vetünk és a mellünkre 
köpünk. Helyben vagyunk. 
derék lap itt is ahoz a stílushoz 
erült, ami neki való: a köpkö- 

tisztán élettani szükségből végzik 
ezt a műveletet. v. a köpőcsé- 

e E s
 

e
 

e s
 
-
 

köpnek. Ez nekik való szép szo- 
kás és ez a nyelvtermék a mel. 
lükön, egyéb diszek társaságában 
nem is nézhet ki rosszúl. Viseljék 
egészséggel.. 

Kilépés az erdélyi pártból. Széles 
körben élénk érdeklődést keltett az 

a hír, hogy gr. Bethlen György, a 

volt romániai magyar párt elnöke, a 
magyar képviselőház tagja, kilépett 
az erdélyi pártból. Kilépésének oka 
ismeretlen. Bethlen 
lye, s a kisebbségi években fanusított 
önzetlen munkája, megalkuvást nem 
ismerő, paktálásokra nem kapható 
kemény magatfartása sokkal ismer- 

tebb és tiszteltebb Erdély magyar- 
sága előtt, semhogy sajnálattal ne 
vegye a kilépés tényét az erdélyi 

pártból, mely Erdély különleges ér- 
dekeit van hivatva képviselni az or- 
szág parlamentjében. Bethlen György 
egyelőre pomnárnyalathoz nem 
csatlakozott. 

A munkaközvetítés államosítása. 
Az iparügyi minisztérium törvény- 
előkészítő osztálya a közelmúlt na- 
pokban fejezte be annak a törvény- 

javaslatnak gszövegezését, amely 

a minden foglalkozási ágra kiter- 
jedő, egységes és kizárólagos ható- 
sági munkaközvetítés kiépítését cé- 
lozza. A nagyfontosságú törvény- 
javaslat a magyar munkapiac köz- 

érdekű megszervezését, a pártpoliti- 
kának és a megengedhetetlen cso- 
orttörekvéseknek a munkaközvetí- 

más 

György szemé 

Perényi Pál honvéd verse kis- 
lányához. Perényi Pál vitéz 
gyar honvéd, aki most az orosz 
fronton arcol a bolsevizmus elle 
az alábbi kedves és megható ver- 
secskét írta üzenetül kislányának : 
frontról: 

KISLANYOMHOZ 

Kislányom, most messeiről szól 

apád, 
Megáld halkan a távolságon át. 
Kislányom, fond most imára kezed, 

Hidd el kicsim, hogy ott vagyok 
eled 

Az ősz sápol már itt a Dnyeperen, 
Reggelre dér lepi be fegyverem 

Ma harcos, büseke katona apád, 
Itt virrasztja az orosz éjseakát, 
Ma arca, mint érc: merev és komor 

Ls végtelen mezőkön kóborol. 
Dejön egy nap, kislányom meglátod, 

Csendesen ae ajtóban megállok: 
Te felnevetse, elejted kóc-babád, 
Kislányom, akkor sírnmi fog apád. 
1947. X. 10. 

töltött legénységi hadiözvegyek jál 

- 

Kgondozoltak folyó évi december 1 

A német k 

az úgynevezett „zsákok"-at, melyekbe a 

körülzárt seregeket szorítja bele, hogy 

foglyul ejtse vagy megsemmisítse. A 

szovjetnek három „nagy hadvezére" 

volt: Budienni, Voroszilov és Timo- 

senko. A német hadsereg eet a három 

hadvezért seregestől együtt zsákba 

tette. A német katona mind a három 

zsákot lógatja a kezében. Kinizesi, a 

nagy törökverő hős jut eszünkbe, aki 

a kenyérnezei diadal után három holt 

törökbasával a két kezében tésből való kizárását kívánja lehe- 
tővé tenni. 

és a fogai 

közt lejtett haditáncot. lFogadjisten lesz. 

Felemelték a világháború 
gondozottak járulékait! A vol 

háború hadiözvegyeinek és m 
gondozottjainak járulékait a 

mány felemelte. Az erről szóló 
delet a világháborús II. járadé 
fályú hadirokkantak járad 

dékát 10090-kal (öt pengőről tíz pel 
gőre) emelte fel. Tekintettel ar 
hogy a hadigondozottak megélhe 
viszonyai — az életkörülménye 
drágulása következtében 
hosszabb idő óta megnehezültek 

járadékok 1941 július 1-től vis 

menőleg emeltettek fel. Ugyane 

az időponttól kezdődően a járad 
megváltásban részesült hadiőzveg 

közül azokat, akik támogatásra 

tétlenül rászorulnak a honvédel 
miniszter segélyben részesítheti. 

járadékok emelésével kapcsolatl 

felhívja a honvédelmi miniszter 

érdekelt hadigondozottak figyeln 

arra, hogy a rendelettel megállapít 
magasabb összegű járadékok folyós 

tása iránt hivatalból intézkedett 
folyó évi július 1-ig visszamenő 
járó különbözetet az érintett ha 

kézhez kapják és ily ügyekben se 

miféle kérelmet sem kell intézni 

hatóságokhoz. A járadékmegvált 

ban részesült hadiőzvegyek segély 

zésére esak a folyamatban lévő ös 
szeírások befejezése és feldolg 

havában kerülnek kiosztásra. A 
gélyeket az érintett özvegyek ug 

csak 1941 július 1-1ől visszamen 
kapják és ilyen ügyekben sem 

külön kérelmekkel fordulni a h 

ságokhoz. 

Magyar nevet kapolt több 

vidéki község. Belügyminiszteri 

delet értelmében a Szabadka vá 
határához tartozó Mali Beograd 

területi lakolt hely neve 

Andrásvölgye, Kara-Gyorgyevo 
pavlovo neve Andrásfalva K 

tyeve neve Andrásnépe, a Ma 

kanizsa város határához tarto 

Jebit külterületi Jakott hely 

Ül á, 
ó 



első cséplőgépet az 1858. évben mutatták be 
Magyar Nemzeti Múzeum szénatéri kertjé- 

a angol (layton-Sehuttlewort-cég hozatta 
ól, angol gépésszel. Ez nagy esemény volt! 

ig is lázasan tevékenykedett a világrengető 

és a hirlapok is mint nagy szenzációróol 
ek meg róla. (A Magyar Hirlap 1858 aug. 
Próbacséplés gőzgéppel" cím alatt írt róla.) 

tatóság által fölvett „protocollum" szerint: 
sztendőnek augusztus hava 18-ik napján dél- 

órakor a bizottság megállapítja, hogy Clay- 
uttlewort és Társa gyárnokok által készítő. 

ma tei cséplőgépet igazítja Darlton 1. H. angol 

r, a gabonakévéket Böjtös András pesti 
akatosmester rakja be a cséplőgép szájába. 

or az angol gépmester megindította a gőz- 
mit gőzfütyüléssel adott a publikum tudo- 

írják nagy komolyan a „Protokollum"-ban. 

ú az examináló bi- 
Nemes Magyar Mágnásoknak, javallja a 

knak és a publikumnak, hogy a mezei 
Mdbeket bátran vásárolhatják, mivel azok 

aguknak igaz javukra szolgálnak és néhány 
k folyamán maguk-magukat kifizetik. 

agyar Hirlap tudósításában leírja, hogy a 
itány már reggel 8 órakor körülvette rend- 

l tartott kötéllel a gépeket, hogy a publikum 
rát ne vallja, ne férjen közel a géphez. 
osszú tudosításban bőven van ismertetve a 
negindítása is, többek között: - A gépmes- 

megnyította a gőzfútyülőt, hogy jelt adjon 

eépen álló másik gépmesternek (a másik 

tának), aki a kezeibe adott kévét lassan be- 

eép tetején lévő gép szájába, mire a gép 

elbődült, hogy sok gyengeszívű asszony, 
y hangosan felsivított, attól való féltükben, 

án valami szerencsétlenség esik. De a két 
Ir értette a mesterségét, egy-kettőre fel- 

egy nagy rakás kévét stb. - írják az ak- 
igok. 
1 gőzeséplőgépek azért mégis csak lassan 

dást egy gép megérkezéséről. Amint a mű- 

t. éppúgy a gőzcséplőgépek használatát 
asági kultúra zászlóvivői, a Bars- és nyitra- 

tovább, mert csak az 1876-ik évről tudunk 

Régi emlék 
- Az első sozcséplősépek hazánkban - 

megyei cukorgyári gazdaságok kezdték meg. Dönt 

György magyar gépészmérnök hátrahagyott irásai- 
ban érdekesen írja le ezeknek az első gépeknek ná- 
lunk való fogadtatását és szereplését. 

1878-ban megbiztak, - írja a mérnök — hog, 
a Nyitra és Bars megyékben eladott gőzcséplőgarni- 
turákat helyezzem üzembe és tanítsam be a gépésze- 

ket. Nagy nehézségeket kellett leküzdenem, mig a 
gépekkel a helyszinére érkezhettem. Mindenekelőtt 

engedélyt kellett kérnem a hatóságoktól, az útbiz- 
tosságoktól, hogy a gépeket szállíthassuk. A meg- 

levő hidakat a vásárló uradalmaknak meg kellett 
erősíteniök, de még ezután is vállalniok kellett az 
esetleges károk megtérítését. Minthogy a meglevő 

hidak igen sok helyen nagyon gyengék voltak és a 
vontatott gépeket nem birták volna el, így óriási ke- 
rülőket kellett csinálnunk egyrészt ezert, másrészt 
azért, mert akkor még vicinális vasút is kevés volt 

és hosszú heteket töltöttünk úton. A nagyszámú von- 
tató ló és a személyzet részére egész karaván fogat 
jött utánunk, takarmánnyal és élelemmel írja 
Dönt mérnök. 

Végre megérkeztünk az első uradalomba és 

hozzáfogtunk a gépek fölállításához. Ez nem ment 
könnyen, mivel a munkások nem akartak segéd- 

kezni, mert dühösek voltak a gépekre, féltették azt a 
kenyerüket, amelyet eddig a cséphadaróval való kézi 
csépléssel szereztek. Még jobban szitkozódtak a fa- 

lusi asszonyok, kik attól féltek, hogy mindennap tűz 
fog a gépekből kiütni. A gépet végre mégis fölállí- 
tottuk két nagy gabonaosztag között, köröskörül 

vizzel telt kádak, tűzoltófecskendők. létrák álltak az 
esetleges tűzveszély esetére. Éjjelre két fegyver- 

rel ellátott éjjeli őr járt körül azzal az utasítás- 
akkor sal, hogyha gyanus alakok mutatkoznának, 

adjanak riasztólövéseket s a cselédséget riasszák fel. 
Az első éjjel szalmából készült ágyat készítet- 

tem magamnak a cséplőszekrény alatt és a szijakból 
készítettem fejem alá párnát, — írja emlékirataiban 

Dönt mérnök. - Kakasszóra felkeltem és a lokomo- 

bilban az összes alkatrészek felülvizsgálása után be- 

füttettem egy bátor kovácslegénnyel. A szijakat a 
cséplőszekrényre fölszereltem. Mintán a Bécsből 
szerződtetett gépész nem érkezett meg, magam állot- 

tam neki a munkának. Öt órakor hangzott föl az első 



von! 
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gípjel, de rekedtesen, mert még nem volt száraz gőz. 
manométer csak négy atmoszférát mutatott. Mind- 

azonáltal a falvakból összefutott a nép, nemcsak az 
öregek, sánták, bénák, de gyerekek, asszonyok is. 

hogy lássák az Ördögmasinát". Köteleket kellett 

köröskörül kifesziteni, hogy távoltarthassuk őket. 
Hat órakor, mikor minden rész felügyeletem 

alatt végig lett olaozva felállítottam a munkásokat 
és sajátkezűl az etetést — írja a mér- 

nök Az el a ánok ól leesett szalmához a munká- 
eg 

gok odarol és kivá nézegették, hogy ma- 
adt-e a kalászokban szem. Miután két bátor mun- 
kást betanítottam az etetésre, reggel 8 óráig dolgoz- 

tunk, utána félőrai reggeli pihenő volt. Végre sok 
megszakitással estig tudtunk dolgozni és elesépel- 
tünk 60 béesi mázsát, tehát kb. 30 métermázsa búzát. 
A következő napon megérkezett a bécsi gépész és 

akkor már 100 métermázsa búzát csépeltünk. 
Az uraság és az uradalmi főtiszi nagyon meg 

volt elégedve a gép munkájával, de nem úgy a mun- 
g (18 férfi és nehány gyerek). kiknek a szalma, 

körek pelyva elhordása sok munkát adott. A sz almát 

csőn vetőmag 

övő év öszén 
Készpénzfizetés elle 

November főág be kell jelenteni 

a fengerikészleteket. ösz 

A kormány rendeletet adolt ki a 

kukorica forgalmának és felhaszná 
tásának szabálvyozásáról. A rendelet el rendelkező 

vetémagot, 
szerint minden termelő köteles beje efőmzs 

az anyagi erejük. 
lenteni az 1941. évben kukoricával ae rejk 

"em tudnak ló v 
bevetett terület nagyságát és betaka 

rított kukorica mennyiségét, továbbá 

az 1940. évi moegmarad! 

kukoricakészleté 

családoknak és rés 

kukorica mennyiségét 

Fezni. A héza ára 
2a pengő mázsánk 

termésből 

Konvencionális 

eseknek kiadott 

munkaadó 

is 
vetémag minőségi 

tási beszerzési, 
a 

nem voltak. Pedig a cséplés akkorib 

pelt gahona sem volt piacképes és még rostá 
kitisztitani. A búza után árpát és zabot csép 

mikor még a dob faléces volt, könnyen megesh 

pén zbeli 

kell visszafizetniök. 

holdnál nem nagyobb s 

gazdák kaphatnak 
akiknek megvan ugyan 

s0 penző a roz 

állomáson átvéve, de zsák nélkül. 

matiej villával kellett fölhordan: a létrákon és úgy 

teni a kazlakat, hogy mivel akkor meg 

san ment, mert percenként csak b k kév 
adagolni, m a 

felületek miatt eltömödéseket okozott volna 

ez a munka már simábban és könnyebben m 

írja Dönt mérnök. 
Ezekután befejeztem itt a tanítást és t 

tme a többi géphez. Mindenütt megismétlőd 
előbbi események, sőt egyik helyen pár napig 
őröket kellett hívni, mert a munkások vasdar 
láncokat, akáctiuskokat akartak a kévékbe 
hogy a cséplőgép összetörjön. Ez pedig akk 

volmna. 
Nem le het a mai és az akkori cséplés kö 

szehasonlítást tenni, írja Dönt György az 
iratában mert óriási a gazdasági gépés 

dása az utolsó évtizedek alatt. 

a Négy erdélyi gabonatárhuz 

rendelte .el n földmivel 

nielszter nében a 100 kzk 

kormány tovább tk 
lentések szerint báró 

földművelésügyi miniszter 

gsta jóvá az új tárházak 

k t 

kilene mnagyobb gabonat 
tenek, amelyek közül é a 

ért erdélyi részekre 

szentgyörgy, vásárl 

szereda és Szé b veltet 

de a körmvyéken 

etlőmagot besze 
szerint ter vé 

ént rendelte 

tisztí- 

elz és szálltási 

felárat a 

nak kell a mag részére betakaritotl 

it bejelente- 

nie. A készleteket a termetlő a kuko 

rica törésének befejezését követő S 

bap alatt de legkésőbb 1941 novom 

t0g káteles bejetenten 

talanal kell a vára 

főfalú elő 

Álami 

Öszi vetőmagkiesztás kisgazdák naszkodnak hogy 
részére. 

gyon drágák és a 

A földművelésügyi miniszter ren- állnak arányban 

delete értelmében azok a kisgazdák jövedebmezőségével. 

a mimis 

vállo Hta A községek szerinti rozigény- 

Séseket és búzaigényléseket haladék- 

szérumgyárat Mltnnak 

Az állattartó gazdák évek 

magá zTéFitn 

tárházak építési költsé 

g mun snkádatokhoz megyei dasái 

mél bejelenteni denek és a versen pály zat 
írják 

fele Mennyit veszít sályából a 
óla pa- burgonya? 

a szérumok na A haktározolt hurgok ó 
szérumárak nem 

az állattenyésztés 

Ennek a kérdés 

uralkodott tel 
egészségi állapotától. a tár 

akik nem rendelkeznek az őszi veté rek nemcsak a pillanatnyi helyzet. jától a tároló helyi 
sekhez szükséges vetőmaggal vető [de a jövő szempontjából is nagy je től, elhelyezésének hel 

magkiosztásban részcsülhetnek. A Hentősége van A magyar aatale a tárolás idej 

búza- és rozsvetámagot részben köl- 
csön, részben kedvezményes áron ad- 

ják ki A katcsönkiosztásban csak 
azok a 20 kat. holdan aluli zantés 

rendelkező kisgazdák 

nek akik s tőmagot saját erejük- 
khőt mezi tudják beszereznii A kől 

den rendelkezésre 

mányt a lehetőségekhez képest min 

álló eszközzel 
kett menteni a jövőre Mint értesü- 
ink az a terv merült fel hogy a 

fokozatos végrehajtá 
ával az egyik nagy szérumtermelő pos 

korárat vitasai kezelésbe veszike 

át 

lHhetetleő 



a baróti tejüzem. 

tejüzem építési munká- 

zákezdtek és ezzel egy 

ntélyes szövetkezeti vál 

alósul meg. Az építési mun- 
Kovács István mérnök 

aki a csíkszentsimoni bur- 

lgozó üzem építését is le- 

i kölcsönök folyósítása. 

es, hogy érdemes 

ult erdélyi kézműiparosok 
n részesülnek ,annak az 

az és 

terhére, amelyet részben 

városok, részben pedig az 

minisztérium bocsájt ren- 

kakasok a kisgazdáknak. 

e 703. oldal. 

hozzám legközelebb eső 

1 8 
Meredményeinek további fej- 

kívánja előmozdítani az a 

sú állami akció amely a 

b tenyészállatok tízezreit 

rendelkezésére, 
felfrissíthessék 

víthassák. Összesen 25.000 
000 kacsa, valamint lihba 

sztásra. Ezekből az álta- 
zárólag kisgazdaságok kap- 

fajállatok árát alacsonyan 

ik meg, a kakasért 3, a ka 

a libáért 5 pengőt fizetnek 

ént az igénylők. A baromfi- 
mintaközségek jércéket is 

s ezzel elősegítik egy-egy 
Hományának az egyöntetőá- 

a gazdák 

mányaikat 

[asúti kedvezmény 

Mzékmegyei gyógytürdőknek. 

skedelmi- és közlekedési 
rendeletet adott ki, amely 
háromszékmegyei gyógy 
köztük Előpatak, Málnás- 

s Kovászna 50 százalékos 
nenetdíjkedvezményben ré 

katasztrális hold földet 
kell tagositani! 

Mérnök és Építész 
ben Pataky Zoltán, mű- 

előadást 

vár tagosításra. A tagosí- 
égével a kétmillió hold föld 
ét nagyban lehetne emelni. 

Sárvásár községeket emeljük ki. 

Kolozsvár város egeresi 

A MAGYAR NÉP" HŰSÉGES OLVASOÓJA VAGYOK 

ÉS TUDNI ÓHAJTOM A: 

PEKK . FUTOR 
s legolcsóbb erzenes helyét, 

HOGY.: 

leroskadt meggyógyítására. 
drb. szoptató KOCA erőbentartására. 

arz o körvs 
s 

s köoszta, MALACOM gyors meggyógyítására s 

-- S ÜLDŐ M gyorshizlalására i 

: RJAM : 
lejledésben elmaradt n oM gyors fejlesztésére : 

s 

! lejének megjavitására i 
EHEN EM és a tejhozam emelésére 

sürgősen beszerezzek és fenti llatmnak edsssőki lezen 
magam, hogy elért ei gazdatá 

MAGYAR NÉP körek fere 

Kelt 194. 

FUTOFR. 
ására a 

lakhely, u p. és vármegye. olvasható aláírás. 

Kalotaszeg villamosítása. 

Bánffyhunyad megyei város villa- 

mosításával kapcsolatban több kalo- 

taszegi község villamosítására fog 

sor kerülni. Ezek közül e 
is Jegenye, Kalotanádas, Körösf é 

Az 

említett községek a villamos erőt 
vilianyköz- 

pontjából fogják kapni, olyan mó 
on, hogy az elszámolás Bántfy- 

hunyad megyei várossal fog tör- 

ténni, minthogy annak a fővezeté- 
kébe lesznek bekapcsolva. A felso- 

rolt községek villamosítása Kalota- 

szegre nézve nagy gazdasági előnyt 

jelent. 

Ültessünk sombokrot! 
A som igénytelen és kevéssé fel: 

karolt növény, pedig gyümölcse be- 
főzve igen jó és egészséges eledel. Az 
árnyékot is jól tűri, így alkalmas 
aljfának is nagyobb gyümölcsösökbe. 

Élősövénynek is lehet ültetni. Korán 
virágzik és szép sárga színű virágai 
tavasszal nagyon díszítő hatásúak. 
Magról és bujtással lehet szaporítani. 

S hiány 

sertészsírral 

A sertéstáplálás nehézségei. 

zsíradékszükségletének 
foglalkoztatja az 

illetékes tényezőket. Bizonyos 

tikai intézkedések és a kukorica: 

y miatt a sertéshízlalásnál ne- 

Az ország 

ellátása állandóan 

arpoli- 

hézségek voltak. Nem kétséges, hogy 
az utolsó hetek kedvező időjárása a 

kukoricatermés kilátásait lényegesen 

megjavította, tehát a sertéshízlalás is 

nagyobb méreteket ölthet és nagyobb 

lendületet December elején 

már megkezdődnek a vidéki sertés- 

vehet. 

magánháztartá- 

sok szükségletét fedezik. A téli foko 

zottabb vágások megindulásáig azon- 

ban a zsíradékszükséglet kielégítését 

egyéb eszközökkel is biztosítani kell. 

Szóbakerült többek közöt!, Hopy erre 

a célra bizonyos mennyiségű étke- 
zési olajat lehetne a fogyasztók ren- 

delkezésére bocsájtani abban a. 
esetben, ha a zsiradékszükséglete: a 
téli hónapok beálltáig nem sikerülne 

teljes mértékben fe 

vágások, amelyek a 

dezni. 
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Ipari rovai 

Kedvezményes adókulcs 

a hérgépkocsik utámn. 

A keletmagyarországi és erdélyi 

részek visszatérését követőleg az Er 
délyrészi Gazdasági Tanács közben- 

járására a kormány a 2470/41. M. E. 
számú rendeletében engedélyezte, 
hogy a visszatért részeken már üzem- 
ben talált nagytípusú bérgépkocsik 
után csupán az addig fizetett adó- 
kulcsot alkalmazza a kincstár. 
anyaországi adókulcs alapján amely 

a gumi és benzingazdálkodás szem- 

pontjai miatt a kiskocsik használa- 
tát részesítette előnyben ez a kivé- 

teles elbírálás lényeges adókedvez 

ményt jelentett az erdélyrészi nagy 

típusú és nagyfogyasztású bérgép- 

kocsitulajdonosok számára. A kor 
mány azonban méltányolta azt az 

általánosan ismert körülményt, 
az erdélyi nehéz útviszonyok a nagy- 

típusú kocsik használatát teszik 
szükségessé 

Nagy megrendelésekhez jut 
a magyar háziipar. 

Egyre nagyobb elismerésben része 
sül a magyar háziipar, amelynek 
termékei mind kapósabbak tőleg 
Németországban Legutóbb ismét 
többszázezer pengő értékű gyékény 

árút rendeltek német cégek A le- 
szállítás időpontjniról most folynak 

a tárgyalások 

Felülvizsgálják az erdélyi 

iparengedélyeket. 

Az erdélyi szakkamaraák sürgeté- 
sére az iparügyi minisztérium napi 
rendre fázte az Erdékvben működő 

g y felül 

Az tkozó terve- 

zetet már ki is dolgozták. Tekintve, 

hogy a felülvizsgálatra rövidesen sor 
kerül azt ajánljuk olvasóinknak 
szerezzék be az iparukra és szemé- 
lyükre vonatkozó iratokat már előre, 
nehogy a nagy torlódásban majd ké 
sedelembe essenek Az így beszer- 
zendő irások lennének elsősorban az 
iparra vonatkozók, vagyis régi ipar- 

engedélyek, egészségügyi és energia 
engedélyek; másrészt a ulajdonos 
és felesége születési és házassági bi- 
ronyitványa, ugyaneczek a szülők ré- 

"zéről és ha valaki 1895 után szüte- 

e 
zeg 

Az 

hogy 

tett, a nagyszülők részéről is; a hely- 
hatósági és erkölcsi bizonyítványok 
Ibeszerzése is tanácsos. 
nem lesz ezekre mind szükség, de 

mára, akiknek, 

nek. 
Januárhan vizsgálják felül a vissza- 
csatolt részeken az iparengedélyeket. 

A visszatért keleti és erdélyi ré- 

szeken a kereskedelmi és iparválla- 
latok jogosítványainak felülvizsgála 

ha kell, kéznél lesz- 

tát januárban fogják megkezdeni. 
Az iparügyi minisztérium illetékes 
szakértői a felülvizsgálattal kapcso 
latban fontos megbeszéléseket foly- 
tattak az erdélyi kereskedelmi és 
iparkamarák vezetőivel. 

PIAC 
A kenyérnek nem alkahmas 

gabona ára. 

jékoztató ügyosztálya közli: 
Emberi táplálkozásra nem alkal 

ségeket a gabona tulajdonosa állatai- 
val nem takarmányozhatja fel, sem 

szesztőzési célokra nem használ- 
hatja, hanem az ilyen tételeket is 

megvételre kell ajánlania a Hom- 
bár nak vagy bizományosainak A 
Hombár' vagy bizományosai a ter- 
melők által felajántott romlott búzát 
q-ként 5 pengővel, a romlott rezsot 
ként 4 pengővel a romlott árpát 

szerest pedig 4 pengővel alacsonyabb 
áron tartoznak átvenni, mint ameny- 
nyi az azonos nemű egészséges áru 
hatósásíte megállapított ára. 

Tízbarancsolat hábord idejöre. 

intézkedéseket és szabályokat terem 
tenek a piacon is. Ezeknek megtar- 
tása minden magyar embernek első- 

rendű kötelessége. 
tízparancsolata a következő: 

1. Küzdj az árdrágítók ellen! 
2. Ha árdrásítóval találkozol hívi 

rendőrt, 
kötelességed. 

fos megállapített áraknátt 

4. Següs az 
bam. moeri azok raitad segítenek: 

Lehet, hogy 

nagy előnyt fog jelenteni azok szá- 

Az EMGE terményértékesítési tá- 

mas (pl dohos, romlott gabonaféle á 

aként 3.50 pengővel, a romlott ket- 

A mai rendkívüli idők különleges 

A piac háborús 

vásárlásával 
vagy esendőrt, mert ez a 

3. Ne fizess többet senkinek a he a 

HNenőrzők rnkaj 

5. Az árakra 
gyázz, tartasd be más 

6. Ne ülj fel kósza 
azok terjesztése a 

eredl 

7. Beosztással élj, 

árut, a rejtegetőket 

8. Zugforgalomban ne 
ne adj el, mert azzal a 
kereskedelem készlete c 
9 A nemzet érdekét 

előtt és ne engedd kijáts 
sági rendelkezéseket! 

10. Légy méltó a szovi 
coló hőseinkhez és vállald 
ságos áldozatot az itthoni 

fronton! 

Szabályozták a bor kere 

Az árellenőrzés ország 

biztosa rendeletet adott k 

magasabb kereskedői ár 
mint a kereskedők által 
ható legmagasabb költsé 
egtrő visz 
fogvasztói ár 

mánybhiztosa által megál 
denkori termelői irányár 

az irányárat a ko 

esetenként közi. A ter 
árat hektoliter-fokonként 
san egy pengővel meg 

a kereskedői alal zési ár 
pításánál csak úgy 
lembe ha azt a kereske 

vagy egyéb hitelt érder 

utólag is igazolni tudja 
ezután felsorolja azokat 
ket. amelyeket az alap 

egyes városokban fel 
tami 

November könepéte va 

A kereskedelemüg 
a hivatalos lap egyik 

kesítésének elők k 



1V. (KUN) LASZLÓ. 

Istvánnak ösvegye, Erzsébet, 
nyed az árvult, szegény magyar népet, 

ia, László, zsenge korba, észbe, 
szág uralmát maga vesei kézbe. 

ászló volt a királyi gyermek, 
ületésétől szépre, jóra termett, 

e ha nem ül a tors nevelés átka, 
vok sorában elsők között állna. 

egyedik hselő, a kunok barátja, 
t erőt rontó tivornyálba mártja, 
poarlagon ég, képtelen nemesre, 
ság? Kötelésség? Számára elvesete. 

1" Sszágra szornyú nyomorúság fekszik, 
Metul a nép is, mindinkább úgy tetszik, 

Menből kifogyva, mindenból kifosetva, 
mul sok királyi tivornya okozta. 

Mnép viselte sorsának igáját, 
eta kétkerekű rozzant talyigáját, 
teserű gunnyal, keserű lélekkel 

vi szekérnek magda nevezett el. 

v 
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nak, Kund vezér fiának, akinek okos volt minden 
gondolatja, s okos gondolatát kétszer is megrágta, 
mielőtt kimodta. 

—- Hallod-e, Kusid, eredj és járd be Átilla föld- 
jét egymagad. Lássad, halljad, miféle népek lakják. 
Amig vissza térsz, nem mozdulok innét. Hadd pihen- 
jen a népem addig, míg te visszajössz. 

Elment Kusid s amerre járt, jól megszemlélt 
mindent: erdőt, mezőt, pusztaságot, folyót, patakot. 
Csak gy dagadt a szíve a nagy gyönyörűségtől. 
Egyszer aztán egy városba ért. Abban a városban 
lakott a fejedelem, Szvatopluk volt a neve. Kusid 
fölment egyenesen Szvatopluk palotájába. Nem 
himezett-hámozott; elmondta, hogy ki s mi ő, kinek 
az emhere. 

S mit akartok itt? 
büszkén. 

Mondta Kusid: 
— Nem vagyunk rossz szándékkal, én mondom 

azt neked, Kund fia, Kusid. Meg akarunk telepedni 

ezen a földön. 
— Hát telepedjetek, van hely az én országomban 

elegendő - biztatta Szvatopluk. — Jó dolgotok lesz, 

ha hüséggel szolgáltok engem! 

Hiszen éppen eleget értett Kusid ebből a beszéd- 

kérdezte Szvatopluk 

ből. De nem járt el a szája, s annyit mondott Szvato- 

pluknak: 
—- Megértettem mondásodat, Szvatopluk. Visz- 

fehér ló mondája 
m szélnél sebesebben szárnyalt a híre, hogy 

djére értek a magyarok. A Duna, Tisza, 
e Olt mentén, erdőn, pusztán megzavart 

Nlyként nyüzsögtek a népek. Mert még nem 
Atilla emlékezete. Fussanak-e, szembeszáll- 
sten ostorának ivadékaival? Csupán a szé- 

muldták, hogy mit kell cselekedni. Négyszáz 
mi várták a magyar testvéreket, és most, 

musággal eljöttek, fölkerekedett a székelység 
entek éjjel-nappal, hogy színről-színre lás- 
tvéreket, akikért annyit sóhajtoztak. 
nem hiába sóhajtoztak: itt vannak a ma- 

gymás keblére borul a magyar és a székely; 
ömükben. Egy a nyelvük, megértik egy- 

ülnek nagy áldomást. Fehér lovakat áldoz- 
gyarok Istenének, hogy megsegélte, ide- 
őket. 

gyütt élunk, együtt halunk – kiáltott a 

a székely, hogy ég, föld zengett belé. 
duljunk! Előrei tüzeskedtek a fiatalok. 

egálljatok, várjatok, — csendesítették őket 

áml, a bölcsek. - Előbb meg kell tudnunk, ki- 
ép lakja most ezt a földet. Adja-e kezünkre 
rel Atilla örökét vagy nem. Ha lehet, ősi 

áÁlmos fia, Árpád, de eszében öreg: 
az fozk tanácsát. Mindjárt szólt Kusid- 

mese, amit Atilla országáról hallottak. 

lélték sokáig nagy gyönyörüséggel. 

lem. Halljátok, mit üzent! Nem bánja, telepedjünk 

le, van hely elegendő, csak ksésgel ezolgál- 

gyek és megmondom uramnak. 
Visszafelé mentében nem állotta meg, hogy a 

kulacsát tele ne töltse a Duna vizéből; a tarisznyá- 
jába egy darab földet tett s egy marék füvet, hadd 

lássa Arpád és lássák a magyarok, hogy nem volt 

Megérkezik Kusid, és Arpád összegyűjti a vezé- 

reket, hogy hallják, mit végzett Kund fia. 
Kumd először is a földet mutatta meg. 

— Nézzétek ezt a földet, fekete s puha. Nincs 
ennek párja a világon. 

Kézről-kézre adták a maroknyi földet és szem- 

Akkor elővette a füvet. 

Nézzetek ide. Ugye zöldebb a zöld selyemrél? 

Most vegyétek a kezetekbe; ugye puhább a selyem- 

nél1 
Puhább a selyemnéel, - mondták vala- 

mennyien. 
- S most igyatok egy cseppet ebből a kulacs- 

ből. A Dunából meritettem tele. 
Sorra járt a kulacs és mondták valamennvien 

- Édesebb a méznél. 

Miféle nép lakja most ezt a földet?- kér 
dezte Árpád — és ki ezen a földön az elsők elseje! 

— Seokféle nép lakja ezt a földet, - mondotta 

Kusid. Az elsők elseje meg Szvatopluk fejede- 

junk neki. 
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Hej, szörnyű haragra gerjedt AÁrpádi Szikrát 

vetett a kardja, amint meglorgatta nagy felindul- 

tában. 
Szolga ágra hiv engem ée 

met. Megy 
Megfujtatta mindjárt a kürtöt. Lábra kelt mind, 

aki fegyverfogható volt. Kusidot azonban előrekül- 

dötte Árpád. Azt mondta neki: 
- válassz paripáim közül egy fehér paripát. 

Tétess rá aranyos nyerget, húzass a fejébe gyémán 
tos féket. Menj előre s vidd ezt a lovat Szvatopluk 
nak. Mondd meg neki: hogy Árpád, a te urad küldi. 

Azért küldi, hogy legyen, amin kiszaladjon Atilla 

földjéről. 
Kusid csakugyan előrement és Szvatopluk elé 

vezette a fehér lovat. Megmondta egyenesen, bátran, 

amit Árpád izent. 
Mit beszélsz te? Mondd el csak még egyszer. 
S akkorát kacagott Szvatopluk, hogy még a föld 

De most már nem kacagott többe 
Elfutotta arcát a méreg s a bosszúság. 

—– No hát mondd meg a gazdádnak: 
lovára. Bunkós bottal agyonütöm a dögá 
nyos nyergét a Dunába, gyámántos fék 

tem! Értetted-e? 
— Értettem, Szvatopluk, Csak üs 

vat, majd megeszik húsát a mi kutyái 
nyerget a Dunába, kihalásszák a mi ha 

féket is vetheted a fűbe, majd megtalá 
szásaink. Értetted-e? 

Hej, kürtöt fúvatott egyszembe Szv 
mire Árpád a Duna mellé ért, akkora sereg 
hogy az ég is elfeketedett árnyékától. Felealt ama 
volt a magyar, egyre-egyre jutott Szvatl 
három embere is. Juthatott tíz is. Legel y , 
Árpád s a hét nemzetség élén a hét vezél d 
Szvatopluk népe, mint a hulló kéve. Ful 
Szvatopluk serege. Futva-futott Szvato 

alatt is visszhangzott a kacagása. 
EI én százszor is. mondotta Kusid. - Ha megáradt vízen. 

kedves az életed, ülj fel a fehér lóra, Szvatopluk, feneke lett az ő sírja is. 

mert bizony mondom, kardhegyre kerüt a fejed. 

- 

Apróságok Adomák 

Mi a kopja? 

– Egyben felelet a kérdésre. – 

A honfoglaló lovas magyar hadi 
fegyverzetéhez tartozott az ijj mel- 

lett a hosszu kopja is, melyet a hon- 
foglalás utáni időkben is mint fegy 

vert évszázadokon keresztül használ- 
tak. A XV. században, a kiállított 

jobbágy-katonaságol pajzzsal és kop- 

jával látták el. Mátyás király huszár 
jai a görbe kard és fokos mellett, 
kopját is viseltek. II. Rákóczi Ferenc 

udvari hadaiban, külön alakulatot 

képeztek a székely kék-kopjások. 
Ősrégi keleti szokás volt az elesett 

harcos sírját földbe szúrt kopjával 
jelölni meg és ezt a szokást a ma- 
gyarság is, mint keletről jött nép, 

fenntartotta. A végvári harcokról, a 
vitézi életről, nehéz küzdelmekről 
sok feljegyzés maradt és egyik irott 
emlék egy végvári harcot ír le a tö- 
rökkel és feljegyzi, hogy az elesett 
vitézeket „magyar módra" temették 
el s a kopját a sír fejéhez szúrták. 
Ez a harcban elesettnek kijáró tisz- 

tesség volt s a székelység a keleti vé- 
geken ezt a szokást fenntartotta még 

akkor is, amikor a kopja mint fegy- 

ver elvesztette komoly jelentőségét. 

A mult század: felében még 

divat volt a kopjás temetés a Székely 

földön. Orbán Balázs így ir az atyhai 
szokásokról: „A temetés még most is 
harcias pompával történik. Egy, a 

közel rokonok, vagy a falu tekinté- 
lyes egyénei közül szablyásan lóra 

üle, kit kétfelől két legény támogat, 
a lovon ülő kibontott üstökkel lova- 

gol a koporsó előtt, kezében viszi le- 

fordítva a sírkopját. A temetőben a 
sírnál lőnek s behantolás után a zász 

lós a sírra tűzi a lovag 

Ezek a szokások kivesztek, a nép 
elfelejtette, de állnak még a lobogós 

kopják. A protestáns temetők kar- 
csú, faragott fejfái őrzig még a haj- 

ani idők emlékét és egyes helyeken 

mint Korondon is a faragott 

fejfákat ma is kopjának nevezi a nép 
s tetejébe kis zászlócskát tűz. A fér- 
finak feketét, a nőknek fehéret. 

Időnként, ha esőben, szélben a zász- 

lócskák elrongyolódnak, kicserélik. 

A faragó és díszítő hajlam ezeken a 
karcsú, maga keményfából faragott 
kopjákon is megnyilvánul. Rendsze- 
rint az elhalt iránti tiszteletből fa- 
ragják, minden ellenszolgáltatás nél- 

kül. Egyes helyeken a kidőlt, vagy 

és annyira jellegzetes faragások is 
megsemmisülnek 

Magasságuk különböző, s egyre ki- 

sebbeket faragnak, úgy mint fogy a 

beleugratott a Dunába, de nem tudott áty 

Ahova Árpád nyergét dobt 

elkorhadt kopjákat elégetik, s a szép 

falu erdeje 1817-ből fenm 

romszék megvében egy 4 

gas fejfa, ma már 2 mé 

kopják is ritkák 

Maimok tolonecút 

A hinduk szent városál 

resben annyira elszaporod 
mok. hozv ebetörnek la 

Minthogy a hind vallás t 
latok megölésétl, a majmim 

majmok eltoloncolása" 

összegeket emészt fel. 
majom-vadász 



öböl partján játszadoztak, 
halat vettek észre, mely a 

ízben hiába vergődött, hogy 
mély vízet. A gyermekek 
a hal üldözésére indultak 

lt is áldozatukat a partra 

hol rugásokkal! elkábították 
diadallal haza hurcolták. 

derült ki, hogy a gyerme- 
át fogtak, mégpedig az első 

nelyet ezen a vidéken valaha 

talált tárgyak irodájában 

reste elveszett teleségét. 

rOstranban egy vidéki em- 
árosi sokadalomban elvesz- 
eségét. A tanácstalan ember 

T iblettől vezérelve nem falált 
egoldást, minthogy éppen a 

Miárgyak irodájában keresse 

cországban elszaporodtak 

a kányszöktetések. 

ltal leányoknak a szülői ház- 
megszöktetése Görögország- 

újabban ismét nagyon di- 
dött. A romantikus divat fel- 

ek azonban cseppet sem ro- 
s okai vannak: a házasu- 

fiatalemberek ezt az útat 

Hint azért választják, hogy 

aa csikarják ki a szülőktől 
1ébelijük hozományát. 

A kerékpár hazája. 

tt méltán lehet a kerékpár ha- 

nevezni. Hárommilliókét- 
enezer dakósa közül kétmil- 

zötvenezernek van kerék- 
Jániában valóban csak a kis- 

ek és az aggok nem kerék- 
k! 

z. G. A magas törzsü Pónyik alma- 
fát ma azért nem ültetik, mert 18-20 

éves kora előtt nem fordul termőre. A 

mai gyors és lázas gazdasági élet mel- 

lett ez a tulajdonsága értékéből sokat 

von le. Van ma elég sok kipróbált 

fajita, amelyeknek te e révén ha- 
mar terméshez lehet ju 

Ny. A. Bűnvádi 

egyének útlevelet 
alatt levő 

mindenre nézve kap részletes felvilá- 

gosítást, 

M. P. Lucernát ne vessen a gyümöl- 

csösbe, mert a lucerna mélyre hatoló 

gyökerei elszívják a táplálékot a fák- 

tól. A lóhere sekélyebben gyökerese- 

dik, így annak vetése helyesebb. Álta- 

lában azonban legjobb a gyümölcsös 

talaját állandó művelés alatt tartani, 
Igy teremnek a fák legjobban. 

Z. F. Italmérési engedélyt csak ke- 

resztény, magyar állampolgár kaphat. 

Forduljon a járási Főszolgabirósághoz. 

Onnan a beadandó okmányokra nézve 
is felvilágosítást kaphat. 

D. J. Kérdezze meg az illetékes adó- 

hivataltól. Általában a vagyon- és 

jövedelem-adót a lakhely szerint ille- 
tékes adóhivataloknál lehet fizetni. A 

több helyen kirótt vagyonadót egyesí- 

teni lehet. Hangsúlyozzuk, forduljon 

felvilágosításért az adóhivatalhoz. Ott 

a felebbezésre nézve is kaphat ta- 
nácsot. 

L. Ha őszi búzájának a fajsúlya 
nem érte el a 70 kilógrammot, szerez- 

zen be máshonnan vetőmagot, — ha 
nem talál megfelelőt. Amennyiben 

nem vásárolhatna alkalmas magot, vé- 

gezzen csiráztatási próbát és a próba 

eredményeképpen vessen arányosan 

A vetéssel még nem 
késett el, azonban minél később vet, 

annál több magot kell ,zómítani bizo- 
nyos vagsee terület 

V. F. A Székely Hadosztaly Egyesü- 
let Kolozsvári Főszékének (Unió-utca 

12) rendes tagjai azok lehetnek, kik a 

hadosztályban teljesített szolgálatu- 

kat megfelelő okmányokkal igazolni 

tudják, vagy ennek hiányában az ille- 

tékes sárási vagy vármegyei katonai 

előtt eskű alatt két bajtárs 

inácsadó 
tanácskérő levélhez meke 

afitlér, az orvosi tlevelekhe. 

Ezt bélyegben is leket küljeni 

A kérdéses földterületet a vár 

Közjóléti útján 

azolja. A belépési nyilatkozathoz 

esatolni kell: egy drb. erkölcsi bizo- 

nyítványt és egy nemzethűségi iga- 

zolványt. Amennyiben Főszékünk az 

illetőt érdemesnek találja a felvételre, 

úgy erről őt értesíti és a Székely Had- 

osztályban teljesített szolgálatainak 

éért felterjesztést tesz a had 
ezheti. Sokgyermekes csalá- 

igen előnyös 

sietnek segítségére. 

osztály Főparancsnokának a nemzet- 

védelmi kereszt adományozása végett. 
A Székely Hadosztály volt tagjai kö 

mozgósítás esetén önként fegyvert fog- 

. nak és haretéri szólgalnéra lelentkeze 

nek. 

e TOT. oldal. 

Alább felsoroltaknak köszönetet mon 
dunk a bejelentett új előfizetőkért: R 

. Csanálos, O. L. A sszonyvásár, K. 
M Pafosmizse, Zs. I. Ozsdola, A I 

Kolozs 

Eze ErNKPE Tdomásara 
hozzuk az érdekelteknek, hogy Vinczeffy 

Sándor székelyföldi megbizottunk irányi- 

tása mellett Mátbé Lajos is végez ezentál 

lapunk érdekében munkát. Nevezet: most 

Csík megyébe ment és később a Székely- 
föld többi megyéit keresi fel, bogy az ot- 
tani bátrálékosoktól a díja: felvegye. Kö- 

zöljük tebát előfizetőinkkel, bogy Máthé 
Lajosnak kifizetbetik bátrálékaikat, mert 
mint említerták, ő most a mi szolgálatunk- 
ban áll, Tótb Imre, a másik megbizottunk 

Szilágy megyében dolgozik és basonló- 
képpen az ottani előfizetők is fizessék ki 
a díjat megbizottonknak. Ugyancsak ki- 
menet megbizottunk Udvarbely megyé- 
e is. 

Abova ezidő szerint nem küldbettünk 

megbizottat, azon helyekre portantalvány 
ildünk, amelyben feltüntetjik a f. év 

végéiz esedékessé vált díjat. Kérjük elő- 
fizetőinket, bogy bátrálékaikat ezen posta- 

utalvány felhasználásával küldjék be 

kiadóhivatalankboz. 

A következő befolyt pénzeket nyug- 

tázzuk: Sz. S. Marosvécs 11.20, ifj. G. 
M. I. alszegi Zsobok 6.20, Sz. I. Dés 

620, F. B. Szatmárnémeti 41.20. V. 
Gy-né Árkos 4.70, Zs. I. Bikfalva 2.70, 

J. I. Csomortán 6.20, L. A. Felsőcser- 

náton 6.20, özv. T. I-né Kászonalti2 

6.20, P. D. Kézdiszentlélek 9, N. Á. Ger- 

nyeszeg 6.20, B. Á. Iszló 6.20, M. P. 

Tőkés 6.20, B. F. Sófalva 6, L. B. Kézdi- 

martonos 6.20, V. S. Kisborosnyó 3.20 

J. I. Felsőbánya 6.20, B. J. Barót 6.20, 
F. Szöv. Bikfalva 5.20, Dr. I. S. Kézdi- 

vásárhely 6.20, F,. Z. Esztelnek 6, özv. 

P J.-né Maksa 6, Kaszinó Sepsiszent- 

györgy 3 (r. 1941. VII 1ig), id. K A, 

Nagyernye 6.20, Sz. A. Kispulyon 6.20, 

özv. P. S-né Mármarossziget 6, B. J. 

Tekerőpatak 11 20, Sz. S. Barót 6, T. M. 
Bölön 6.20, B. G. Köpec 11.20, B. G. Kis- 

borosnyó 4.96, Á. I. Középajta 6. Cs J 
J-é Holtmaros g.20, M. L. Koltó 4.920 
L P. A-é Somkerék 6.20, Sz A. No 
szoly az0, s. J. Érsemlyén 6.20, gy. M. 
Székelyudvarhely 180 Der 
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Törökbúza szára gyérül, 
Pereg a szem a nyelérül, 

Várják már a derék hízók, 

Tengeriben bizva-bízók. 

Hölit 

tiss értet pet 

Tamud meg! 
Tojás tartósítása forró vízbe való mártással. 

Ha a tojást forró vízbe mártjuk, béjja alatt vékony 
rétegben a febérje megalvad. Ez ágy tartósítja a tojást, 
mint a béj Sevonására basznált anyagok. Mérsékli a víz- 
veszteséget es meggátolja a levegő bepatolását a tojásba. 
Tekintettel azonban arra, bogy a forró vizbe való mártás 
alkalmával a béjon könnyen keletkezbetnek finom repedések, 
amelyeken át fertőző csirák jutbatnak a tojásba, ezt az 
eljárást csak megfelelő kisérletezés után és nagy gyakor- 
lattal szaba alkalmazni. 

Mire vagyázzunk a gyümölcsraktározásnal? 

A gyümölcs mindig értéket képvisel, akár a fán volt 
még, vagy szá a raktárba került, sőt a jól raktározott gyü- 
moölcs értéke csak növekedett, mert a jól telelt gyümölcs 
értéke az őszi értéknek 7—4 szeresére is emelkedbetett. Ez 
a nagy értékemelkedés megéri tebát, bogy a gyümölcsöt a 

téli raktárazás alatt is gondozzuk. Elsősorban is lebetőleg 
oly belyen raktározzuk el a gyümölcsőt, abol azt fagy nem 
érbeti. A belyiség legyen búvös, de a bőmérsékelete állandó 

legyen lehetőleg. Legjobb 2-6 fokos átlagos k k 

A gyümolcsfák kérgének tisztogatását a leg 
nem végzi el, vagy ba el is végzi, csak feléből- 
történie, pedig ez a munka igen fontos, mert ez 
kártevőt tudunk elpusztítani. a egy zuzmó 
fának a kérgét lekaparjuk valami edénybe és azal 
parékot átvizsgaljuk, akkor abból egész kis rov 
mény kerül ki. A fontosabb kártevők keözül ott 
almamoly bernyóját, a zazmó erdőszerű súráj 
belyet biztosít számára. Ebbe a zuzmóerdőbe 
lire a bimbólikasztó bogár is. Azután báromf 
is itt telel, a biboros-kékes fényú almaeszelény, 

rágópillék bernyói által rágott csatorná 
dőleg boral a zuzmó tömkelege. A kaliforniai pa 
könnyen eltűnik a zuzmóerdőben anélkül, bogy m 
meg tudnánk állapítani Ha azonban a zuzmót, klal 
távolítjuk a fákról, ezeknek a kártevőkenek az 
zítjüik meg ezzel, ezeket is pusztítjuk egyáttal 

mert ebben a kárt okozó gombák még nem tudnak kedve- 
zően fejlődni. Melegebb belyiségben a penészt és rotbadást 

okozó gombák szinte buján fejlődnek, a gyümölcsöt elpusz- 
títják. A nedves melegben különösen a raktári varasbeteg- 
ség okoz sok bajt. Elég, ba a leszedett gyümölcsön nékány 
spóra (melyet észrevenni nem tudunk) bekerül a raktárba, 
bogy ott a betegség kifejlődjön. Ezért kell lebetőleg a gyü- 
molcs-szedés előtt még egyszer permetezni a varasbetegség 
ellen. A gymölcsöt a polcokon ágy belyezzük el, bogy 
azok ne érjenek egymásboz. Egyik ne rotbassza a másikat 
érintkezés folytán. Ha ládákban tartjuk a gyümölcsöt, ezt 
gyakran át kell válogatni, a bibásakat el kell távolítani. 
A raktári belyiség kellő pá talmáról is gondoskodni 

, mert a száraz levegőben a gyümölcs sok vizet veszít, 
ráncos lesz, míg a párás, nedves levegőben üde mara 

Tanuljon illemet az ifjúság. 

Egy dúsgazdag amerikai özvegy 5o ezer dollárt ado- 
mányozott s. ik amerikai egyetemnek, hogy illemtani 
tanszéket állítson fel - az tfjúság számára. Az adakozó 
indokolásában elmondja, bogy a mai ifjúság nem eléggé fe- 
gyelmezett és illemtudó. Ezért feltétlenül szükséges, bogy 
ezen a téren oktatásban részesüljön. Az érdekes megállapí- 
tás és adomány számunkra is al almat ad arra, bogy erre 
a nálynk is mindinkább jelentkező bibára az ifjúság figyel- 
mét felbiuvjuk. Szerénység és udvariasság az 
gyobb 

júság legna- 

v 

a ö 

Halászol? 
— Igen. Nem is hiszed, milyen izgató 
Micsoda veszély? A halászat? 

Az. Ugyanis nincs halászati en 
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